EL MANUAL DE 1700 DE JAUME ESTEVE,
NOTARI DE PERPINYA, DE JOAN PEYTAVI DEIXONA'

Joan Peytavi publica el manual del notari Jaume Esteve i Lloran, de Per-
pinya, de ’any 1700, en una edicié patrocinada per la Fundacié Noguera en la
seva col-leccié Acta Notariorum Cataloniae. El manual es troba en I’Arxiu De-
partamental dels Pirineus Orientals de la mateixa ciutat.

1. Barcelona, Fundacié Noguera, 2004, col-lecci6 «Acta Notariorum Cataloniae», 15, 675 p.
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RECENSIONS

Lautor, en la introduccié de I’obra, es refereix en un primer apartat als arxius
notarials nord-catalans i, particularment, a la Notaria a Perpinya (amb una trente-
na de notaris 'any 1700). S’ha de recordar que els comtats de Rossell6 1 Cerda-
nya ja formen part aleshores del regne de Franga, arran el Tractat dels Pirineus
(1659-1660). Després Peytavi se centra en la persona del notari Esteve, natural de
Prada de Conflent, i n’elabora una biografia bastant completa (origen, familia, es-
posa i fills, etc.), fins la seva mort el 1722 (amb detall de I'inventari dels seus béns).

El volum que es publica estd format per onze quaderns amb uns 550 folis
1 conté 471 documents que es transcriuen en aquesta edicio; el primer és de de-
sembre de 1699, i el darrer del mateix mes de 1700. Les transcripcions dels do-
cuments presentades estan fetes per Esteve i pel seu oficial Josep Sunyer (que
també sera notari a Perpinya).

A continuacid, el nostre autor ens explica que la data triada, el 1700, no és
casual, ja que ho ha fet perque justament aquell any a Franga es publica un edic-
te (2 d’abril de 1700) que prohibeix I’ds del catala als antics comtats de Rosse-
116 1 Cerdanya en els actes civils i administratius (en I’ambit eclesiastic perdura
encara fins 1736). Fins i tot es transcriu traduit aquest edicte. El cas és que es
posa de manifest com aquell any es produeix el canvi de llengua, amb els defec-
tes propis en l'ortografia i la gramatica per la falta de coneixement del frances
per part dels notaris.

D’altra banda, el manual en si ens aporta també nombrosa informacié de
la ciutat 1 del seu territori, d’ordre historic, econdmic, filologic, etc. Aixi podem
obtenir una descripcié detallada de la ciutat amb els seus carrers i places, les se-
ves esglésies, etc.; obtenim informacié geografica i toponimica del territori fora
de Perpinya; trobem dades de poblacid i sobretot de la societat perpinyanesa, de
la seva noblesa, de juristes, de mercaders, dels carrecs municipals, de metges i
menestrals, etc., que hi res1delxen o hi exerceixen la seva professid, etc.

Quant al contingut del manual d’Esteve, I’autor en destaca aquells documents
que ens ofereixen informacié historica del moment; els que ens informen de les
condicions econdmiques de la ciutat i de la poblacié a partir dels contractes cen-
sals, cartes de gracies, etc.; els que es refereixen a la recaptacié de drets senyorials
(concretament de lluismes) per la senyoria de la Roca d’Albera; i d’altra infor-
macié molt concreta i particular de determinades families de la ciutat, etc.

Peytavi realitza un estudi lingtiistic del manual, i aixi refereix que s’utilit-
zen el llati, el catala i el frances, com també formes dialectals del catala septen-
trional, i que s’hi troben sovint gallicismes del catala i castellanismes.

Al final de estudi introductori s’expliquen els criteris de transcripcié se-
guits per I'autor (amb la major fidelitat al document original), 1 es llisten els ti-
pus de moneda i les mesures de superficie i de longitud que se citen en el manual.
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RECENSIONS

Tot seguit es transcriuen els 471 documents del manual, de contingut di-
vers com s’ha dit (pagines 49 a 640). I s’incorpora un index antroponimic extret
de la documentacié que es publica, aixi com un altre index toponimic; tots dos
molt complets i detallats, de gran interés com és habitual en aquests casos.

En conjunt Peytavi ens presenta un excel-lent treball, ben elaborat, amb pro-
fusié de dades de tot tipus sobre el Perpinya de 1700, un moment d’altra banda
decisiu en el procés d’assimilacié dels comtats catalans ‘de Rossell6 i Cerdanya pel
regne de Franca. Una edicié documental que també ens permet aprofundir i, molt
especialment, en la historia juridicoinstitucional d’aquests territoris de la Catalunya
Nord, de gran interes per als historiadors del dret 1 per als estudiosos en general.

Josep Serrano Daura
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